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Offehs,iva

americana

Da circa un mese le agenzie parigine
delle grandi ditte ¢’ America, hanno ces-
sata ogniattivitd commerciale. L’ atteg-
giamento preso dalla Francia, con la pijo—

-mulgazione della nuova legge sul con-

tingentamento, -ha costretta  I’America
a smascherare le proprie batterie ed ha

portata la quistione dal campo puramente’

cg),li1nxercialle, al campo- politico.- Infatti.
la.nota inviata dal governo americano ai
varii. governi europei, nota che riafferma .
il principio, secondola formula americana,
della libertd di scambio, sta.a dimostrare
come lindustria cinematografica in Ame-
rica sia oggi salita al livello di alta que-

stiohe nazionale'ed interessi, in seguito

allingresso nell'industria . delle - grandi
societd di elettricita detentrici dei bre-
vetti del film gonoro, non pitt una ri-
stretta  schiera. di finanzieri,’ ma  tutta
'aristocrazia finanziaria- di- Wall Street. -
L’America vuole ad ogni costo mante- B
nere la propria supremazia sui mercati
mondiali in genere ¢ su quello europeo
in specie ¢ cerca di frustrare ogni tenta-
tivo.di legge protettiva affermando- che
le sue frontiere sono aperte a qualsiasi
bhuon film éuropem Dimentica ‘peré,’ 0
finge di dimenticare, che 1'organizzazione
dei suoi énti commerciali cinematografici
&tale che il voler superare tale insormon-.

\

tabile harriera & impresa ben piti ardua

che non quella di voler spezzare qualsiasi

barriera doganale. »

QOra & chiaro che tale situazione ¢ inso-
stenibile. L’America avra sempre; specie
ora che il film somoro ha sconvolto la
rinascente industria cinematografica eu-
ropea, una grande preponderanza sul

‘mercato nostro. Ma non si puo, senza

essere in malafede, sostenere il principio
liberista americano sol perché non esi-
stono leggi protettive che vietano I'in-

gresso nel mercato degli Stati Uniti, al

film europeo.

Ta vecchia Europa anche se & stata
arrestata nella sua ripresa dall’dvvento
del film “sonoro, ben presto - si ripren-
derd e vorrd ad ogni' .costo. difendere
i suoi diritti provocando cosi un ‘con-
flitto, che l'intransigenza americana fara
divenire insanabile.
per la posizione presa dall’America, si
inasprira, cid sard a tutto detrimento
dell'industria cinematografica, mondiale
che si troverd .ad essere combattuta da

una concorrenza sleale e sproporzionata
proprio nel momento pilt acuto- della: sua .

marcia ascenzionale, ;
' Giacinto Solito

La Warner Bros in Italia
§i arrivato a Roma il signor Percy Raphael,
rappresentante delle fre case americane: Warner,

Bros, Firet. National, Vitaphone Corporation per
aprire. diverse agenzie® in:Ttalla ed organizzare

le relazioni dirette fra i consumatori italiani ¢ le

case produttrici.

Se. tale conflitto

I teatri di posa
dell’Ente Nazionale

L'Ente Nazionale "della Cinematografia
ha predisposto la costruzione di un grande
stabilimento che raccoglierd gquanto vi & di
piftt moderno e perfetto ¢ conterra, accanto
ai teatri, gli impianti sussidiari capaci di

-produrre sul posto, con rapidita ed econo-

mia, tutto.quanto occorre ad un lavoro re-
golare e senza soste di gruppi diverst di la-
vorazione, o g :

Tale stabilimento sorgerd sulla via . Ca-
silina verso Centocelle, in’ una zona, op-
portunamente scelta, di- mezzo milione di
metri quadrati, ¢ ‘gli ingegneri dd1l'Ente
hanno progettato compiutamente lo stabix
limento dall’esame dei pilt grandi in eser-
cizio in Europa. ‘ i .

Un immenso teatro a T, -divisibile in due
o apribile su tutta la parete del fondoin
modo- da sboccare, - quando. occorra, sul-
I'esterno, sard costruito tutto con madteriali’
afonici e coibenti'appunto per la-produzione
del filin sonoro, sostenute da una ossatura

“in ferro simile allo scheletro di una grande

nave: - in esso. una_ piscina circondata da
un cunicolo a cristalli permetterd la presa di
scene. sott’acqua. :
Innumerevoli lampade a sospensione e-
lettrica mobile nelle tre dimensioni assor-

“biranno non meno di-35.000:ampére sotto

110 volta. o ) Y :
I sistema complesso di ventilazione per-
metterh la manovra di-masse di 1500 per-
sone a- teatro chiuso, mantenendo anche
P’aria- al’ grado di umidith necessario alla
tragparenza. S ! :
Altri due teatri niinori, enormi depositi .
di mobili e di vestiari; laboratori di-fale-
gnameria, vetrerid, pitturazione, decoras
zione, -stuccatura, modellatura e intaglio,
separati fra loro e dal teatro principale da

strade coperte, formeranno - un - immenso

Bloceo su un’area dii 36 -mila metri quadrati.’

Separati da serre, boschi e giardini ¥e-
staurants, i laboratori - di- sviluppo e di
stampa ¢ altri fabbricati accessori forme-
ranno un altro gruppo imponente di-costru-"’
zioni. i ‘ .
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cimematogralie

— Un muro grigio. Scortecciato. Un af-

fiche stracciata rappresentante Abbazia: '

palmizi-su un cielo rosso, orchestrina ne-
gra che esalta 1’Adriatico invisibile, - - .

— II muro si sposta, Una porta dai bat-

tenti di tanto in tanto-aperti da correnti
d’aria. 1 marciapiede vuoto d’'una stazione
all’alba. ' .

— Un tremo entra in “stazione. La sua
ombra, rotta a spazi uguali dalla luce dei
finestrini, proiettata nella sala d’aspetto.
Forme coricate sulle panche che si volgono

verso il minro. Fetore di piedi e di vestiti

bagnati. ‘
Dalla porta una folla. compatta entra
nella stazione, :
"La sala d’aspetto s’empie di -ombre.
Donne, - yomini. magri, -panieri, -sacchi,
ragazzi. :

—8i ‘vedono soltanto i piedi, Scarpe. -

Sottane. Le dita dei piedi tentano-di muo-
versi tra le strétte labbra del cunoio. Piedi
nudi che corrono, silenziosi; S
Due . scarpe. gialle, fornite di speroni.
Cuoio. )
— Di nitovo la porta ¢'apertal’ Un: uomo
entra con passo stanco. Non & vecchio.
Barbha . arruffata, guancie magre. Porta
una blusa alla russa e¢ dei pantaloni evi-

- dentemente non stirati da un pezzo.

Dietro a lui i battenti della porta con-

tinnano ad aprirsi e -chiudersi.

— Egli ricorda?
-~ Un ragazzo si sporge dallabal aunstrata

- d'un.ponte di ferro.

Un binario, lucido, si perde :allinfinito.

. Una nuvola di fumo bianca, tagliata in

L una’ serie-di botteghe,

- due dal ponte, ‘avvelge il ragazzo.” Quando
-1 fumo’ & passato e il ragazzo alza la testa,
le sue narici-e i suci occhi sono neri di

fuliggine. :
— Piazza d'una- grande “citta: all’alba.
Tramways. Trolleys che sprigionano scin-

tille. Alcuni operal atteridono in fila il loro -
_turno ad nn vespasiang, L’uomo attraversa.
la ‘piazza. Una strada ancora addormen-

tata, Prima di imboccarla, 'nomo si voltu
verso la stazione, La mole grigia. della co-
struzione spicca su un cielo rosa.

Si direbbe che e’ finestre siano provviste'

" di‘sharre di ferro, Caserma, prigione?

— I.'uomo rivede: un- passato pilt pros-

sinio,

grigi di soldati dai vestiti sporchi ci fango,
Un pezzo di stoffa ' attorcigliato -a umn

-ramo d’un albero morto. sbatte al vento

Alcunt rigagnoli d’acgua splendono al sole
come: piomho- liquido, S

- Una sala con un tramezzo di legno. Vesti:

ruvide e grige che racchindono torsi bruni,

Tamburo. Pale e picconi, Scarpe nel fango

liquido. Marcia ritmica déi prigionieri.

=+ Sera. TUna bugia su. una tavola. Attorno
- 'ad essa nomini seduti, Uno dopo l'altro
_8ir ritirano - nella loro  cuccetta. Lui . solo,
‘Tira, fuori: dalla- tasca una lettera tutta
spiegazzats e ld- rilegge. In-.calce. -alla:

lettera un nome: Maria.  Una veiitata

entra dai vetri rotti: la hugia si gpenge.

— Il petto dell'uomo si solleva lentamente,

Cammina poi con passo pilt sicuro.

~~ Arrivato ad un'angolo rallenta. Scruta,
con sguardo inquieto, un passaggio coperto,
iconosce un . ri-
flesso, un viso, le cartoline postali ingiallite

d'una specie di ventola. .Una. venditrice di
castagne

arrosto, ‘Sulla’ facciata d’una
casa shatte un’imposta, Al rumore I'uvomo
81 scuote’ e riprende rapido il suo cam-
mino senza voltarsi, - .. :

— Ecco. la strada ben nota. Come sono
basse le casel Dopo cinque anni d’assenza,
sono’ sempre pil piccole e strette. I.’uomo

segue. il marciapiede. Arrivato. dinanzi-

ad una piccola bottega di merceria, esita

di'nuovo, poi‘traversa la stradi ed entra

in-uncaffé vicino, S
Seduto dietro la vetrina del caffé sor-
veglia V'entrata delld bottega,

Trincee-in lun campo di lava bruna. Visi:

‘Beenario di Maurice Betz

Stanchezza,

nada p

- Ad un tratto sulla soglizx della bottega

appare un fanciullo. Dietro a lui, subito.

dopo, la madre che lo abbraccia.
Appassionata curiosith clell’'nomo. I suoi
‘occhi divorano questa piccola fronte nuda,
questi occhi azzurri in un viso troppo pal-
lido. I.a madre indica la strada, al fanciullo
che se ne va trotterellando. o
Ella resta un attimo sulla soglia.
-~ Il suo volto & segnato da una lunga pena.
I la stessa figurina paurosa ¢ rassegnata
che la folla aveva assorbito, sul marcia-
piede della stazione, una sera, cinque
anni fa... '
— L’womo non -ne pud pill dall’impa-
zienza. Tira indietro la sua seggiola, Qgni
inquietudine & sparita dal suo volto. Ta
per alzarsi. Ma un improvviso pensiero
llumina i suoi occhi. Sorride con -tenera
gioia a un’immagine che ricerda. Attende,
le due braccia inerti appoggiate sulla tavola.
-— Le ore passano, I'nomo tiene la fronte
incollata al vetro. Non accade nulla da-
vanti alla bottega. Di tempo in tempo un
rumore- attutito, una tendina sollevata da
una: mano, rivelano una attivith rallen-
tata, una vita ridotta e regolare, come
il frinire della zanzare d'un pomeriggio
estivo,
— La porta finalmente si-socchiude e ap-
pare Maria, Ha un paniere sotto il braccio,
Chiude la serratura. di sicurezza. I'uomo
sorride. Ne ricorda ancora il meccanismo,
—- L'uomo fa segno al cameriere che ac-
corre; gli chiede il conto, Paga: & il sno
ultimo danaro, : .
— Comincia a discendere la strada’ poi,
quando crede (i non essere pilt scorto dal

caffé torna su i suoi passi: Eccolo davanti

alla bottega. In un attinio ha aperto la
porta ed é entrato.

- Ad entrare cosi in casa piopria gli
sembra di essere un ladro. Gli oechi sten-
tano ad; abituarsi. alla semi-oseuritdh d’un

‘mattino d'estate ‘quando tutte le persiane

sono chiuse. L'uomo si sente in una camera

, straniera finchd ad uno acd uno non ha rico-

nosciuto tutti gli oggetti,
~- Prima gioia del ritorno, Si siede in una

poltrona;’ appoggia la schiena: la testa.

ritrova - il posto . abituale. Felicith d’una
lunga.fame che pud soddisfarsi, Egli stende
lé gambe. Lentamente 1 suoi sensi si abi-
tuano . ad un  ambiente ben conoscinto
(ocdore di stoffe e¢ d'ordiné minuzioso):

— Il 5uo sguardo & adesso attirato dalla
pendola. E un vecchio orologio il cui bat-
tito ha ritmato molte ore, molte vite, La

-tegolaritd di questo rumore prolunga il sua

incantamento, Nulla si muove, Soltanto i
suoi.occhi si volgone qua e la, ..
-~ Tutta l'impazienza & scomparsa. [l

tempo sembra una corrente che scorre alla

superficie della' sua pelle; Una mosca s

posa silla sua mano: eghi. non ha la forza
di scacciarla. Calma’ d'un’attesa durante

la: -quale tutto. riposa unell’avvenire, Ta

felicithd attesa incomincia appena adesso a
realizzarsi e si mutre ancora d’illusione, Cid

che egli desidera, ¢id che spera, egli I'ba
tutto a portata di mano; basta che lo vo-
glia pud modificare il corso degli avveni-
menti. R ‘ :

LEGGETE :
“IL NAZIONALE,,

SETTIMANALE POLITICO- LETTERARIO
DELLA NUOVA VITA ITALIANA

Direttore : PIETRO GORGOLINI

" In vendita presso turte le edicole

a

— Ma, man mano, che i minuti passano
lo prende una strana inquistudine. Il suo

" pensiero indeciso oscilla come un pendolo.

— Svegliarsi ogni mattina con la prospet-
tiva d'una felicith prevista e calcolata: il
lavoro del mattino, il pasto serale, il gusto

“dell’amore e perfino quei soliti gesti che

nella vita si manifestano.
— Rapida successione di immagini.

Riposo sul ciglio d'una strada, L'aria.

fresca raggela il sudore delle spalle,
Un mandorlo fiorito nel cielo del mezzo
giorno: i suoi fiori fresehi come una bevanda

" clesiderata,

- Una' camera d'albergo vuota. Tristezza
dei muri troppo nudi, Snervamento. della
solitudine senza speranza. Stanchezza, ab-
bandono, indifferenza. 1igli si stende sul
letto. Le sue scarpe sudicle anneriscono i
bianchi lenzuoli,

-~ Una donna. Essa fa la civetlta con dei
gesti preziosi e ricercati, Ammira il suo
sorriso nello specchio, '

Citth, molte citta...

- La sala 'aspetto, il suo odore di mecdi-

cine e i miseria, Egli entra nel gabinetto

del dottore. « Sifilitica? », Il medico fa
segno di si. Egli si ritira con la testa bassa,
-~ Nella scala, incontrando una - donna,
egli arrossisce, Tl gole fa irruzione attra-
verso gli alberi gontl (i pioggia. Fischietta,
- Un rimorchiatore esce dal porto, Una
barca a remi, Un. getto di vapore fa azio-
nare la sirena,

- Vivere, vivere, vivere, ‘ ‘
— Lgli getta uno sguardo circolare nella
bottega. Gid i suol occhi non trovano pib
che la desolante monotonia di ricordi tioppo
conosciuti, Un odore triste ¢ mauseabondo
si solleva dal sofh usato e dalla tela cerata,

LEgli st solleva, subito liberato, pieuo
i una risoluzione nuova ¢ forte,
- B'avvicina al tiretto della cassa, La
sun mano non trema. Con un gesto rapido
e sicuro —— con la calma d'un meceanico
che smonta un’ pezzo
ratura,, .

Il suo profilo proteso rifiesso nello spec-
chio, ' :

Riunisce 1 biglietti nelle sue mani, Con
le unghie stacea una o una le lastre di,me-
tallo, . )
Richinde poi il tiretto, fa sparire le tracce
del furto. Se ne va. . :
-~ Mentre sta per uscire scorge dietro la
porta una Dbottiglia di latte; Si ferma e la

guarda, finalmente, per .un istanté. Una

lacrima ‘brilla nei mici occhi. ,

Forse, per un minuto d'esitazione, com-
prometterd la sua sorte? Alza le spalle ¢
se.ne va., La porta si richiude dietro di lui
cor un tintinnamento di vetri.

- 51 dirige vaerso la stazione. La citth
gid assume i colori dell’eterno. Ogni finestia
aperta -sull'ombra  d’una  casa nasconde
Infinita vavieth dell’esistenza. Qgni caffd
sembra un porto-al quale egli non appro-
derd mal,

~— 8i potrebhe camminare lungamente su
questo marciapiede deserto. Un canotto
a motore invisihile ritma lo scintillare del
cielo tra le foglie dellacacia. Tl sangue
scorre con languore infinito, '

— La sera: 'nomo sul treno. 11 suo profilo
calmo, isolato nella promiscuiti
gente delle conversazioni, Sente che sol-
tanto «uesta volta egli se ne va con il co-
raggio di partive, Potra amare infinitamente
cloe che d’ora in poi non esisterh che nel
suo desiderio infinito,

— Il treno_si muove, Sul marciapicde al-
cune coppie si stringono per  'ultima
volta,

T suo viso si nasconde nell’ombra, fin-
che non si veda lespressione di sofferenza
che ormai incresperd per sempre i snoi li-
neamenti,

Maurice Betz

rtenza

- lla aperto la ser- -

negli--

N




Crisi di

E tornato maggio, e col miaggio le nostre
forze primaverili, che il letargo invernale
aveva un poco flaccato, ci danno oggi piu

che ieri, la senzazione esatta della nostra

potenza giovanile. . -

A maggio si potano.le viti, a maggio si
stirpa Ja gramigna, a maggio si compon:
gono delicati stornelli, ma anche indelicati
sfottetti. T.o spirito si purifica, 'animo s’al-
leggerisce, e 1'nmanita ha un volto tanto se-
reno! Cio non toglie perd che in mezzo a tan-
ta serenitd il nostro occhio, diventato lim-
pido, non sappia scorgere gli altrui errori e
gli altrui difetti. I1 contrasto stesso ¢ quello
che maggiormente c'invita a . raccoglierci
nella quete rosea e sorridente, per studiare
di combattere il male che minaccia 'di di- -
struggere certi organismi sani, a cui un po’
di cure non farebbero male.

Veleno primaverile? Quale, il nostro?
No, ‘esseri inconvertibili, il veleno & il siero
dei vecchi cervelli, ed ¢ appunto di questi’
che intendiamo parlare.

La storia & vecchia, 8 vero, ma che I’abbia
soltanto compresa S. E. Bisi non basta.
Quello che conta & chela comprendano gl'in-
feressati o per lorogli industriali cinemato-
grafici italiani ai quali oggi noi giovani ci
rivolgiamo, assumendo in’ pieno, ma non
lo crediamo necessario, la responsabilitd
dellg accuse.

Premetto che nessun odio personale
arma la mia penna contro questi individui,
dei quali neppure fard i nomi, Non ¢ ’'uomo
che oggi si vuol combattere ma il cervello
di una categoria d’uémini che la cinemato- -
grafia italiana non deve, non potrd pitialun-
go sopportare, ‘

« Dovreste ricoprivei d’oro — essi dicono
— e siamo rimasti sulla breccia anche nel-
'epoca in cui gli ostacoli erano di gran lunga
superiori a quelli d’oggi, e se in barba a

_ questi ostacoli abbiamo prodotto egualmen-

e, Quello che questi carpentieri del cinema- ‘

"~

tografo hanno prodotto e'ancora producono
per l'onore ¢ il vanto della cinematografia
italiana, abbiamo visto. Non' ¢ il caso di
schincciare ancora una volta il frutto marcio
di‘un ‘albero “arido -e vecchio; ‘che’ nessun
esperto con innesti o potature riuscirh
a far fruttificare come. uno - giovane. .
Bruciamo l'albero’ morto, oramai inca-
cape di fruttificare in nessuna stagione
dell’anno, e una bella e vivida fiammata ci
fard dimenticare i brividi sofferti in silenzio
lunghissimi anni in cui - 'impotenza del
vecchio trovava medici e farmachi in
capitalisti .e milioni, ‘Bispgna riconoscere
che i vecehi” uomini - della cinemato-
grafia, nell’epoca in cui si continud. a
Oiscutere di «rinascita» senza mai rina-
scere, §pPrecarono parécchi milioni nella rea~
lizzazione di opere pietose, in cui sono ra~
dunati in primissimo piano tutti gli errori
e tutti i difetti che anticiparono la morte
della cinematografia italiana. Cosa ci posso-
no insegnare di.nuovo cotesti messeri?
Questa € una domanda ch’io rivolge a colo-
10 che insistono affinché i glovani si lascino
guidate da uomini appartenenti .all’ancien
régime. - ‘ _ v

"Qui apro una parentesi:non bisognafrain-
tendere tutto ¢io che ho scritto fin qui; non
bisogna cioé supporre che gli' vomini delja
vecchia scuola ‘cinematografica  italiana
giano tutti dei sorpassati o dei- falliti,
Mario Carli pitt di un ‘anno: fa scrisse sul-""
I’Impero che secondo-il suo parere egli a-
vrebbe scaraventato - dalla. Ttupe ‘Tavpea
tutti quel wmetieurs “en scéne italiapni’ ¢he o
continuarono a fare del cinematografo dopo
il faVlimento cell'industria italiana. Mario
Carli hageneralizzato un po’ troppo, forse per
non toglierealla frase quell’efficacia indiscu-~

- tibilmente necessaria. Bisogna riconoscere

perd che in Italia, ad eccezzione di.qualche
(irettore giovane, e di qualche altro chela~
vord negli studi esteri, nomn. esistono -diret- -
tori artistici. all’altezza dei tempi in cui il
¢inematografo & espressione dinamica di

una forma d’arte che attrae il mondo intero- .

ed @ oggetto di-studi profondi chela mente

umaia rende sempre piti arditi e rivoluzio-

nari, Non dimentichiamo che in un'epocy
~ : : : T

cinematografe

cervelli

not troppo lontana il cinematografo da not
fu soltanto mestiere, e lo & ancora, e lo sara

sempre, se industriali e commerciantinon

comprenderanno che la rinascita del film
italiano avverra soltanto quando i giovani
potranno recare nei teatri di-posa il contri-
buto dei loro studi e delle loro osservazioni
sulla ciniematografia moderna, studi ed os-
servazioni ‘iniziatesi nel periodo in cui il
crollo della cinematografia italiana fu epoca
di rinascita per la cinematografia americana.
Non dimentichiamo poi che nei nostri films
sono completamente assenti quei persona-
lismi, ‘quelle singolari espressioni c'arte,
che caratterizzano ’opera di un direttore
¢ la distinguono in mezzo a cento. Questa,
senza ricorrere ad altre, & una prova tangi-
bile della nostra interiorithd creativa,. nei
confronti’ della produzione straniera, la

- quale, al contrario, ci fa seniive la persona-

lity i chi ha diretto il film. L'intellettuale
del cinematografo, parola questa, con la
quale oggi si puo qualificare un'estesa ca-

tegoria di persone, prima di visionare un
‘Alm non si aftiene piu alta fama degli attori

che Vinterpretano, ma.a quella del diret-
tore che o diressero: questo sta a significare
Pimportanza raggiunta dal meticur en scéne
nella cinematografia moderna, Il direttore
ancienne végime ignora che il film deve far
sentive al pubblico la sua personalitd, e cid

» .

Quahti tentano rin-
hovdmenti nella cine-
‘maiograﬂu italiana.
non possoﬁo ignorare
le impos‘tjﬁzlon‘l del
singoli probleml dello ‘
spirlfo ‘co‘nlemp‘;)r.aneo

I'ignora unicamente perché una vera per-
sonalith artistica egli non la possiede. Per
questo i suoi films 1on sono che riprodu-
zioni oleografiche, borghesi, anticinemato-
grafiche. . L ) :

Dopo aver: dato tali prove d’ignoranza,

d’'incomprensione, d’indisciplina, . é ridicolo

pretendere di essere: ricoperti d’oro... Cosa
hanno prodotto fino ad oggi questi signori?
Delle opére: che risentono troppo della vec-

" Clila manijera, del vecchio cervello conser-
vatore ‘€ ignorante clie esaltd larte falsa..

e pacchiana di Francesca Bertini e dette il
colpo di grazia alla cinematografia italiana
proprio 1el periodoin cuilenuove mentalith

da tempo in conflitto con le vecchie, anda~ -

vano acquistando terreno..

11 mestiere d’ieri oggi & diventato arte,
la facilith d’ieri pggi' e diventata studio:
l'arte e lo studio sono’ qualcosa di pit. del
mestierantistho ¢ della faciloneria. Questo
sappianc ‘comprendere i nostti industriali
i quali hantio affidato fino ad oggi capitali
JAngentissinii, ‘con cui si realizzarono dei
filpas che furono oggetto di vituperi da par-
te del pubblico ¢ di aspti giudizi da parte

" della critica. a4 uomini ‘dai cervelli logori,
" E pubblico e critica hanno doppia ragione di

urlare allo.scandalo quando sanno-che con
un capitale talvolta superiore a. quello che
si adopera generalmente.in- America  per

[a realizzazione diupn film nermale, el -
“ siamo soltanto;capaci a fare un film ancora

meno: che discreto, - S ‘
Non crisi di- capitdli: allora, ma crisi di

+

“unomini, deficienza d’organizzazone.

.

B P Mario Bafficg

Complimenti ed inviti
all’* [talia Letteraria,,

Per l'assoluta wancanza di spazio non
abbigmo potuto amcore vivolgeve, cowme tutte
le altre pubblicazioni vomane, il nosiro sa-
luio allTtalia Letteraria: lo facciamo ora
e di buon grado com’é natuvale pev chi, come
#noi, non pud che vallegrarsi d'una decisione
che & ad wn tempo un viconoscimento ed una
sanzione. Instsieve dopo che altvi con mag-
giove. competenza e con ben altra autoviid
Jdella- nostva me hawno gid tanto pariato. e
scritto, sul sigmificato e sul valore contin-
genle e... nazionale della trasformazione della
Tiera milanese in Italia romana mon ci
sembra oppovtuno: basti dire che not siamo
« toto covde » €O quanti hanno sapulo giu-

. stamente approvare questo avvenimento,

M a non tutto il male viene per nuocere e il
‘mosivo vitardo se da un lato ci toglie la possi-
bilite, di imporianti comsiderazioni i per-
wette dall’alivo di farve . alcune costatazioni
pev moi .particolavmente intevessanti, La
Fiera Letteraria fu la prima (0 quasi) pub-

blicazione ariistica autovevole. ad occwparsi_

con _quella serield e quella misura che era
facile aspettarsi d'arte cinematografica aspi-
tando articoli di vari collaboratori, tra 1.quali
i1 Cecchi e il Solavi ci sembrano i migliors,
¢ istituendo una rubvica fissa di erilica ‘ve-
datia con gusto e competenza da ‘Pievo Gadda.
Ma o mamncarono 4 films veramenie buont o
1 qollabomtom’ fuvono in tult'alive faccende
affaccendali, gli articoli ¢ la rubrvica langui-
rono um po’... Orva PTtalia Letteraria: sem-
bra aver vipreso le antiche tradizioni affi-
dando la cvitica vomana ad un esegeta . di
squisita- finezza: Alberto: Cecchi. I.a stampa
cinematografica e noi pev primi clie tanto
abbiamo  combattuto pev  listituzione. della

critica sui quatidiani ¢ per vichiamare gli-.
intellettuali al cingmatografo, non pud.che

vallegravst mel vedeve che una delle nostre
pit awtorevoli pubblicazioni letievarie abbia
compreso come occuparsi di esietica cinemda-
‘tografica now voglia  dire “scrivere um arli-
coleito su Chaviol, sulla falsariga di Ivan

Goll o gridare al mivacolo tenendo avanti-gli-

occhi Tes Nouvelles Titteraires con ghi arii-
coli di -~ Blaise Cendvars, Cocieau, ecc.
Ma, & proprio vero che non ¢t 51 comienia
mai, pevehé il settimanale romano fatro trenta
non fa ib.tradizionale tveniuno? Perchd ciod
non istilwisce una rubvica di bibliogyafia cine-
malografica e tale rubrica’ non fa precedere
da wno o-due articoli. sulla bibliografia -ci:
nematografica dall'ovigine ai noskri- giovni?

Tibvi ce me sono €-tants, vavi & vevo, aSauviti. .

i pin, ma indubbiamenic intevessanti, & 80~
pratutio importanti: chi: s'occupa d'estetica
cinematografica mon. déve e non pud dgnorare
che tale disciplina ha ormai leggi, metodi e
fimi ben definiti pur sein continug induzione,
e che pev imtraprenderne [o studio; .occovve
ovmai tna cultura specializzata. (L. S

Ii primo film sonoro ‘taliano
Fra glorni si. inizierd in Sicilia 14 lavérazione
degli esterni del primo film sonoro italiana, «Porta
. pinevigenda in 6 paiti di Jacopo Comin. “1/injzia-
tiva' dei produttori ha potuto avere una . pratica
realizzazione grazic . allappoggio di- 8. E. Maso
© Bisi, che, pronto sempre a daie ' irnpulso alle mo-
deine e interessanti maniféstazioni artistiche .della
cinematografia - italiana. rinnovata dalla’ sua  te-

nace volontd, ha preso ghi opportuni accordi. con

i produttori per la sonorizzazione - del filin . che
verrd fatta dai tecnici: dell'Ente. P
»« Portossard diretfp da Jacopo Comin. Lia protago-
‘nista sara Marisa Romano, per la cui interpretazione
il film & stato scritto. ‘Larte personalissima di que-
sta attrice che torna alle schermo dopo-un_ periodo
di riposo troverd in questo fils la sua’esptessione
pift significativa. Altro interprete sard Luigi Bar-
beri il giovane e modernissimo: attore, Gli interni
. saranno girati in'un, teatro i posa-a Roma,

Una: delle ‘principali attrattive del Jitm© é‘.ayr&

onatituita indubbiaments dalle”inusiche 'di scéna

composte ~espressamente da uno dei’ pit-geniall

serittori italiani: - Massimo Bontempelli, .
Filan . prettamente italiano, ‘nella’ conecziong,
nelle formeé e negli élementi che lo réalizzeranno,
" « Porto’» ‘sard uno degli spettacoll pi‘fl\intqressanti
della .prossimg stagione- cinemafografica,
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Dungue, la discussione su il film puro
¢ aperta: nonostante le difficoltd della trat-
tazione, l'argomento é troppo interessante
perché io possa lasciarmi sfuggire 'occa-
sione che mi offre I'amico Solaroli.

Cercherd di precisare il mio punto di
‘vista ‘sull’importante  questione, facendo
anch'io -alcuni. rilievi all’articolo di Paul
Ramain riprodotto recentémente su cine-
matografo, : R ’

‘ ® K

.« Non ¢’& e non ¢t sarh mai del film puro »
dicg il Ramain. Che noén ci sia, tranne al-
cuni tentativi emibrionali, stamo d'accordo,
ma ché non'ci sard neanche in un demani

pit ‘o meno prossimo non & affermazione-

che perlasua evidenza'si possa dare senz'al-
tro come dimostrata. - A

" Ta cinematografia ¢ oggi in mano ai
commercianti, che non permettono si at-
tacchi il loro flisteismo. Quello: clie si
. produce ¢ scarsissimamente cinematogra-
fico, Ma nel cainpo delle ricerche estetiche
quanti progressi non sono stati fatti in que-

sti ultimi tempi: per una chiarificazione di.

' posizione . ed - una’ maggiore comprensione
dei valori inerenti- alla cosidetta Settima
Arte. L’avanguardia cinemhatografica, che
“poi si ricollega ‘agli-altri movimenti 'del

" genere che.si riscontranc in tutie le arti, -

manifesta . ormai delle  precise tendenze.
Nen si pud negare a priopri che 'in seguito
Queste non pogsano giungere a concrete éd
organiche realizzazioni, in modo qualita-
‘tivaminte e qQuantitativamente migliore

di quello che finora & stato fatto. Se la -

Jcinematografia oggi non & pura (cioé non
¢ se stessa al cento per cento}, non per
_questo dobbiamo negare ‘del tutto il sun
valore ¢'le sue future possibilith, - o

¢ La musica ¢ pura soltanto se bella ed
espressione cli - pensiero ».'- A parte . 'im-
proprieth del linguaggio da, un punto di
vista strettamente estetico, non ¢i sembra
-esatto. il concetto di puresza artistica che
il Ramain manifesta, Per noi la musica &
pura soltanto .se basata - esclusivamente
‘su valori musicali, cioe sull’elemento suono
considerato di per se stesso, senza attri-

)

buirgii eolorazioni emotive, sig11iﬁcazi011i e .

interpretazioni -di stati
arte é pura unicamente quando riesce ad
“eliminare del tutto la scolastica € sorpas-
sata distinzione tra forma e contenuto. La

_pittura & pura quando & semplicemente -

colore, Ia poesia & pura quando & semplice-
mente. armonia di parole (armonia intesa
non nel senso greco, ma in uno pit ampio
e pit moderno, come equilibrio estetico) e
quindi né Orazio, né Lafontaine e nessuno

. degli altri-poeti. che il Ramain cita . sono
esempi di poesia pura. Dalla nostra osser-
vazione  scaturisce come legittima conse-
guenza che non ¢ soltanto Ia cinematografia,
come pensa-il-Nostro, che deve. Jamentare

" un'impuritd artistica, ‘ma ‘bensl tofte le
arti; le quali finora sono state e tuttora
‘continuano . ad - essere -fiquinate di ele-
menti . eterogenei, Nessuna delle arti clas-
siche ¢ purn, mentre le ‘avanguardie ar-
tistiche si spiegano. appunto come delle
. precise  tendenze di - purificazione delle
Carti-stesgse, - oo )
« I puro ogni film che & -espressione di
rpensiero ». Se si:tien conto di quello clie
- abbiamo. detto. pit sopra, questa afferma-
zigne non pud-hon apparire errata, in quanto
..Se accettata, si verrebbe di nuove a sta-

- bilite il dualismo forma e contenuto.’ Se
tutti i films normali, chi pin chi meno, sono:

espressione (i pensiero,’ cid non deve eési-
~stere nel film puro, il quale appunto perché
basato su ‘valori cinematografici e preci-
samente sul binomio luce-movimento non
deve essere espressione. di pensiera (non
deve cioé porre il pensiero come. oggetto
rappresentato), ma soltanto: deve presup-
porre quest'ultimo  .come soggetto  crea-
- tore. TR
Inoltre, credere, come fa il Ramain, che
la cinemategrafia- pura debba basarsi sulla
rappresentazione di movimenti impercetti-

.

d’animo. . Ogni

" dell’occhio )
_da presa, alla quale non. pud interessare

. concscere,
' simo e quasi puro, come dice il Ramain,

eimem#iografn

Discussioni sul film puro

bili alla nostra retina sarebbe volere,. ec-
cessivamente e senza giustificato motivo,-
limitare il campo delle ricerche. cinemato-
grafiche. I percettibile e l'imperccttibile
sono -ugualmente interessanti. Non ¢ la
misura womo che deve regolare l'attivitd
non umano della -macchina

quello che & .visto e quello che-mon ¢ visto
dalla nostra retina, ) .
Charlot non fa-del cinematografo, come
sostiene il Nostro, non, perché rappresenta
quello che anchel’occhio umano pud vedere,
ma unicamente perché la sua recitazione
¢ imbevuta di elementi non cinematografici.
I’errore in cui-cade il Ramain deriva dal

‘fatto che egli attribuisce alla cinematografia’

la possibilitd di poter riprodurre fedelmente
la vita reale (egli cita Chang). Cid non &
esatto in quanto reale ed irreale presentano

1o stesso interesse artistico per I'obbiettivo

della camera, il quale con la sua analisi

dredda ed i suoi criteri interpretativi- del

tutto diversi dai nostri, non riproduce quello
che vede; ma crea, in modo del tutto’ origi-

mnalé ed inatteso. Il -valore della creazione

si-identifica con quello del binomio luce-
movimento ed @ direttamente proporzio-
nale alla-sua maggiore o minore purezza
da’ogni elemento soggettivo, sentimentale,
letterario, ecc. :

_« La trajettoria di una palla di revolver »
di Luciano Bull, clie mi dispiace di - non
sard certamente interessantis-

ma - a me sembra che sarcbbe ugualmente
interessante ¢ quasi puro un film che rap-
presentasse, per esempio, la corsa di uia

~pallina o la caduta di una foglia. Tutto,

in sostanza, pud essere materia i cine-
matografia pura purché l'oggetio venga
ripreso. senza interpretazioni soggettive.

Se tuttavia si dovesse-stabilire una scala

Leggete...
PARIS ET LE MONDE

La grande rivista internazionale
la sola al mondo redatta in 5 lingue

ITALIANO - FRANCESE - INGLESE
TEDESCO - SPAGNOLO -

Ilustrata abbondantemente - Lussuosa
‘ - Sempre. interessante . .
Teatro - Cinematografo - Arte ~Moda
Sport - Studi politict - Novelie
ecc. ece. -

. Con- aticeli inediti delle. pia eminenti - personalith

 intérnazionali- del mondo
Artistico - Commerciale - Internazionale

“Parls et le Monde,, pubblica le risposte
di personalita teatrall del mondo Intero alla

Grande inchiesta internazionale sul Teatro

-

" ' 8I VENDE In Haila

Chiedetela al vostro glornalaio o alla Ditia

A. & G. MARCO

VIA CAPPELLINI, 15
A MILANO 4

. DIREZIONE GENERALE:

‘40,' ‘Rlyl.e’vdll' Fg. Montmartre = PARIS (9)

.. Voi vi abbonerete

L'abbonamento di un anno per I'I‘t‘alin‘cc’)su Lit. 68

qualitativa nella scelta degli oggetti da
cogliere con la macchina da presa, noi non
partiremmo, come senza .dl'lbhl() farebbe i]
Nostro, dal reale percettibile per giungere
gradatamente all’impercettibile weualmente

reale, hensi, partendo- dal reale-fisico-
razionale giungeremmo all’irreale-metafi-

sico-irrazionale. Geometric e ritmi" di lineg
¢ di volumi, di zone d'ombra e'di zone
luminose... o

«Il cinema non ¢ un’arte, esso & pin

che un’arte ». Su questo punto sono com-

pletamente d’accordo con il Ramain, Tante
errate interpretazioni ¢ tanhte polemiche sa-
rebbero evitate se tutti si convincessero
di. questa verith, 1i cinematografo ¢ sorto
appunto per un'esigenza di superamento
delle forme artistiche gid esistenti, non solo
per la loro decadenza, ma pit ancora per
Ia loro insufficienza costituzionale, dinanzi
ai continui progressi compiuti in sede teo-
rica dallo spirito umano. :
Insufficienza dell’esperienza artistica, Ne-
cessitd i un guid che sia piti che un’arte,

di un’attivith in cui 1'io non si perda, an-

nullandosi nella sua creazione, ma affermi
la sua esistenza ¢ la sua indipendenza ri-
spetto al mondo esterino della natura e a
quello interno delle idee ¢ dei sentinienti (1),
Necessith che inletteratura e in pittura @
stata espressa,  almeno .allo  stato’ pe-
tenziale, dal dadaismo e che la  cinema-
tografia ha la missione magnifica di espri-
mere nella sua interezza in rvealizzazioni
pratiche, .
ok
A questo punto davrel eéprimere i mio
parere in merito agli acuti rilievi mossi,
prima di me, all'articolo del dott, Ra-
main, dall’amico Solaroli. Mi sembra pe-
raltro inutile, anche per non dilongarmi
troppo, un’esplicita precisazione di tale
mio_parere, essendo implicito_ nelle ‘osser-
vazioni.da me fatte, mentre ritengo che la
posizione da me assunta non abbia bisogno
almeno per ora, i ultetiori chiarifica
zioni. ‘
MMgo SERANDREL

(1) Su questo argomento d'importanza capitale
mi riferisco a gquanto ¢ stato lucidamente seritlo
dall'Eyola nel capitolo ©Sub siguificato  dellarte

modernissime ,; del “libro Saggr sull’idealismo ma-

BIC0"y,.

L't Nazionale ala Fera i Padova

i assicurata la presenza al Convegno Cinenya-
tografico di 8, B, Pon, Tommaso Bisl, Presidernite
delllinte  Nazionale per Ja Cinematografia, . -
quale primo fra'i relatori, parlerd 'sul - tema; 1 In-
dustria hixwmu(‘.ngraﬁc‘n ¢ T rinaseita  del fim
italiano ‘ ‘

La siinpatica lettera di wdesione dimostra Pine
teressamento - porsonale di 8, 3 alla Mostra Cioes
lnnt(‘)piriliiml, ¢ stabilisee altres) I'intm'w{u't.(‘» ulifi-
ciale dellBute Naziouale per la Cinematografia,

Ad- aumentare  Pintecesse della manifestaziane
possiamo - oggl annunciare c¢he Plinte Naziodle
provvederd alla fnstallazione di wi impianto di

sultimissioe modello per e presentazioni del Silin

parlante o provvederd allinvie di pellicole win-
vissime @ seclte ehe {oteresserannag connpete nti
cd i1 pubblico. '

Cio dimostra ebe nulla & stato tralaseinto per
wttenere wna sempre pit vasta risoninza dintes
ressamenti e por avviare il un sneecsso (:u‘mp[v.\tu

Jgussta Peima Mostea - Cinematogeadica,

Senza aleun (luh‘l.:h‘)‘inf;xui la novitd  della Ma-
nifestazione, Padesioné pronta o spontanca i
tutte le industrie del vinema, ta fervidaaccoglicnza
e Puppoggio di tutti i giornali di elasse; Ja pre-

senzica Padova in occasione del Pritne Convegno

Cinematogiadion di-le LI BE. Bisi o Suardi ¢ dei
1‘n'imipnli esponenti dell’indastria cinematogralica,
farawuo di questa Mostra eontro (]’uttl‘;izis»l\,v
per tutti i (1im~luut(»grmiﬁti alian;
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NUOVI ATTORI

lsa Pola protagonista di * Myriam,, di Enrico
Guazzoni. 2. Vanda Tiziani‘ interpetre principale di
' Brigata Fern7e ,, di’ O. Vassallo. 3. Giorgio Bian-
chi primo attor giovane de “ La Grazia ,, ‘dell’A, D.
1, A. 4. Ines Falena protagonista de ' Ld Sperduta
di Allah,, di Enrico Guazzoni. 5. Aldo Moschino

rivelatosi in parti comiche in Brigata Flrenze‘,,

DELLA CINEMATOGRAFIA

"“j‘i""

i

" Vena d' Oro e B, Eho Steiner interpetre’ prm -

cupole di * La Vena dOro . del’a; D,

Morotonu ,, della Suprema film.,,. 7.. Dona‘cel[a

Nern interpetre prlnmpole di - Kiff-Tebbi
D. I. A 8 Qenato Molavasn comico in

ITALIANA

. Ay e di

" dell A.
* Vena

d’Oro ,, “ Brigata Firenze ;,~ 9. Isa Giocondc:

attrice prmcnpcie im Myrlcum i Guazzom




ispirato dal romanzo
‘adattato e realizzato per lo sc

PIERRE

PROSSHAMENTE
NEI PRINCIPALI cmgmAToeaAFl D'ITALIA

i

omonimo di EMILIO ZOLA

ermo da MARCEL L'HERBIER
INTEIPRET!:

BRIGITTE HELK- MARIE GLORY o

ALCOVER - ALFIED ABEL - HENRY WICTOR
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1. Eglunte pochi giorni fa ‘ad Hollywood la nostra
simpatica attrice Rina de Liguore, Eccola iot‘ografala..""
a flanca di Julia Fay prima. attrice nel film * Ding-

_mite,, dl Cecll de-Mille, mentre visita gli studi della
Metro Goldwyn. 2. 1| slmpatica Charles F’u\?éi!iattende :
che.sla’ risolta a vertanza film-mutos - fllm-sonora per
riprendere H' lavoro, 3, idnét Gaynor si. ripresanterd
a nol._néllu prossima s'tagione_, hel nuovo il di Mur-
nau 'l quattro diavell,,. 4: Una nuova. caratteristice
attrice della Fox: Delia Magana.'s. Il film parlante
ha’ portati ad Hollywood 1 pit. famasl -attori di _pbsq

: 1che~furaredglaroho;‘$ino ‘a paco tem.po'. fa, suf te&trzl‘
di Broadway, Ecco la celebre leanne Eagels, fotogra:
fata ln‘slémte.‘al‘s,uol campagni di favoro durante un
"momento ‘di ribdso‘,“ negli ‘studi delia. Pcramounﬁ.
6. Dorothy Qrzner & l'unica donnul"alrettoré artistico ,,
che vi sig ad Ho!lywcodﬁ Sta ﬁirlgen'do il prifo fitm

- parlato intorpretato da Clard Bew ‘fW(Igl Witd pariv.é.‘
7. Nancy Carroll presenta alle sue ammiratrici un
grozioso madello’ di ‘cns'tumé...,: sportiyo, “mentre...
8, Sally Phypps offre un defizinso ‘modello di blanche-

ria Intima e la visione magnifica di'un corpo plastico
. : ' . B

e fotogenico - L. .
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riatidi 1'espressione

Parigi lo aveva attratto, giovane di
venti anni appena. Vladimiro “Rosenberg
lascld senza rimpianti i numerosi laghi
di MArmo della IFinlandia ove era nato e
creseiuto” ricco e grazioso e coinincid a
girare per I'Europa Occidentale svaligiando
le "banche dal lontano padre indulgente
fornite largamente, ‘ ‘

FEra alto. quasi due metri, era dottore
in filosofia -moderna, conosceva il pugi-
lato scientifico e si. sentiva signore del
volante,. seduceva le donne piti navigate
e parlava di Michelangelo e del getiia ita-
liano insieme con mirabile competenza,
11 pih attraente forestiero di Montpar-,
nasse era lui precisameénte durante  gli
anni pitt crudi della guerra, e tanto Paul
Fort al Clauseries des Lilas quanto André
Gide al Café de la Rotonde lo:conside-
ravana piacevolissimo camerata. =

Ma gli spassi della vita notturna di
Montmartre gli logoraronp i mnervi, le
traviate lo ridussero .alla poverta dopo .
dieci anni: di permanenza a Parigi e Ro-
senberg partiva infine alla volta di Roma
dove il sole avréhbe dovuto. compiergli

il mivacolo della guarigione ¢ le osterie

quello del salvataggio finanziario.

In fondo a via Margutta trovd uno
studio occupato da un pittore olandese,
per-farsi- la barba e dormirci soltanto il
pomeriggio. .

Le rose (i primavera non erano ancora
appare sul. muraglione di Villa Malta ¢
gid  Rosenberg indossava un' leggero e
spazidso vestito grigio. di coufezione pari-
gina: ‘Gli rimaneva la éleganza dalla linea .
solida e semplice della cravatta e della
canna inglese massiccia, - delley scarpine
opache con doppia suola, altra gioia (uo--
tidiana non apparteneva a Rosehberg che
di tutto e di tutti soffriva.,

Neéi primi giorni 'di aprile strinse ami-

- eizia con la famiglin dello spagnolo. Ste-

fannceio  Paradisi che abitdva in via Si-

-stina un " appartamentino ‘tutto’ fiori al

quarto -piano. Dopo. aver conoscinto gran
numero di borghesi e artisti romani 'si
fermava - all'intimith concessagli dal’ Pa-
radisi e dal Baldomy, vecchio antiquario
rumeno che aveva casa e bottega al foro
Traiano, o '

Stefanuccio viveva male comprando le
amarezze dei mercanti intellettuali di
piazza. Navona e rivendendoli a quelli
meno furbi di via del Babuino ed era
anche pittore insieme. con la moglie ¢ i
figli, magchio e femina; tanto che una
volta fece una mostra collettiva da Bern-
heim, ma la sua formidabile passione si
chiamava il traffico dei, quadri antichi.
Torse per cid i quattro Paradisi vestivano
¢ si agghindavano con i pittoreschi 1i-
fiuti di Campo de’ Fiori ¢ conservavano
in volto e nella persona slanciata di ca-.
della . fame- e, della
gperanza di un futuro arigtogratico: Para-
disi possedeva un Tintorettol

Durante. la cena Rosenberg parld di
questa fortuna e del segreto da _mante-
nerle intorno: T

wm To ¢i ho tra le mani chi 'se lo pi-

glierh per venderlo a sua volta .in Ame-

rica, : L

Proprio Baldomy sognava di attraver-
sare I'Atlantico con la tela preziosa in-
torno allo stomaco, frattanto favoriva il
Anlandese di. qualche scudo alla fine det
lunghi- e interessanti colloqui notturni
dei quartieri altl, Paradisi a tramonto
inoltrato ¢ Baldomy a notte avanzata,
nessuno pih cercava Rosenberg per dover -
mangiare. = - ' IR ‘

1.’affare del” Tintoretto clandestino il-
luminava gli occhi torbidi del filandese -
e aveva 11esy0 un certo equilibrio. nella
vita - del  nomade . tormentato. ' Qualche
soldo se lo trovava tra le dita ora con. le
cene che pli piovevano: nella modesta
gaga-di Stefanuceio, ok

v

cimematografle

Novella di ANTONIO ANIANTE

Smise di chiedere in prestito una e due
lire nella terza saletta d’« Aragno» e si
rititd addirittura a vita privata, Le ami-
cizie del centro lo -avevano affaticato
assai, Rosenberg si convinse che gquesto
genere di distrazione basato sulle. parole,
sulla caffeina e sul tabacco’ gli nuoceva
molto, gli inaspriva esageratamente il si-
stema nervoso tanto 'avido di quiete.
Baldomy nottambulo divenne la sua. pos-
sibile e sola: compagnia perché il mercante
rumeno lo faceva a lungo passeggiare in
silenzio, di tanto. in .tanto ricordandogli
la esisténza del misterioso dipinto.

Rosenberg lo Jasciava all’alba sotto il
portoncino di via: Sistina, Gia Paradisi
il mattiniero si era levato e vestito e gli
préparava un- caflé dolce ¢ leggerissimo.
Fino a mezzogiorno l'ospite stava accanto’
agli- alti pargoli di Stefanuccio, due figli
sui- quindici .anni - malinconici ¢ -ossuti
ehe gli‘ripetevano quasi con le lacrime agli
occhi bellir . . ‘

— Su non sia triste, signore, la vita &
cosi- hella e lei & cosl giovdne e intel-
ligente, : : :

Tinito - il pranzo .i quattro. PParadisi -ac-
compagnavano. lo spettrale finlandese - in
fondo a via Margutta in dentro lo studio
lasciato. libero allora. dal 'pittore olandese.
Qui prendeva sonno alle-tre precise dopo
aver hevuto :in tre tazze la .quintessenza

- di canlomilla * préparata - dalla’ languida

Carlotta: sorella dell’evanescente Camillo
. Paradisi, Fermatisi gli*ogchi, si - iniziava
la’ pellicola: dei sogni- fantastici, infernali e

" paradisiaci ingieme, Rosenherg trascorreva

tra le lenzupla un ' pomeriggio movimen-
tatissinio ¢ quando verso 1'ave;, schiudeva
le palpebre deciso’a non voler pill sognare
di’spavento 'ringraziava a mani’ giunte. il
suo dio che 1o dveva .ﬁnalmentc liherato
dagliartigli di-una terribile belva -dopo

di-non averlo: fatto” naulragare in pienn
L OCeaI0, . B

' 8i levava riprendendo subito a fumare
la . sigaretta tremolante fra le dita, un
sorso -di caffé freddo gli dava una: certa
energia, In.piazza i Spagna poi si smar-
riva addirittura e allora Rosenberg pren-
dendo il coraggio a due mani affrettava
il passo fino alla’ corsa su per la scalinata
di Trinith dei Monti fiorita. come uncam-

osarito, Soltanto a via Sistina toccata
il cuore gli 'si rallentava ¢ i nervi come
cavalli furiosi 81 ammansivano. La piccola
strada appariva agli ochi suoi come una
affettuosa carvezza -¢ alla -soglia. di’ Para-
disi un vero sorriso gli sfiorava. le lab-
bra. ‘
infinita che ne comprende i -torntenti.c
le ambasce ¢ se lo: baciava con gli sguardi
appassionati durante.i colloqui sentimen-
tali sulla terrazzina .delle rose e lui le
fumava sulla fronte i $uoi pensieri mici-
diali al cospetto-dello straziante tramonto
del Gianicolo. GH' confidava:~~ Non im-
porta se tu non venderai mai il ‘Tinto-

retto, io continuerd a prepararti il pranzo
¢ la cena, a lavarti e stirarti le camicine cli

‘seta glapponese, a lenire i dolori del tuo

male. Noh sono bella, Viadimiro, = ma

credo di essere degna di'te perché leggo,

lavoro ¢ studio da ‘mane a sera per im-
" parare almeno la centesima parte del -tuo

sapere,” e T

‘Rosenberg si commuoveva fino alle la-
crimie ama non voleva: dire che tante gen-
< tili parole di- amore attraversavano i suoi
orecchi - senza lasciare alecuna . eco mnella
lacuna’ oscura ‘del pessimismo suo:

Grazie 'agli sforzi inauditi della siavo-

lonth e grazie in particolar .modo . alle
premure. di Carlotta; ‘il paziente Rosen-
berg riuscl,  alllingresso :
acquistare una.’ apparente. ed artificiale
calma di cui Iui stesso. noen si . credeva
padrone. Per cid evitava le  piazze. gli
. amici. loquaci, i cibi pesanti, le fatiche ¢

:

Carlotta. gli sapeva dire con dolcezza

di “maggio, - ad -

- stessa  familiarita:

‘1

i dispiaceri, un po’ di tutto quanto ¢ vita
di ogni giorno del mondo, ¢ sul taglio di
un’arma simile visse fino. alla Seconda
settimana di. gingno. :

Coi primi calori estivi l'infaticabile
Baldomy si senti preso da una gran fretta:
rimandare all’autunno l'affare del Tinto-
retto, voleva dire giustamente ng¢l suo
mestiere una calamith. Non si’ andava
ancora d’accordo’ col prezzo, d'altro canto
nessuno aveva messo- la mano nel fuoco
giurando sulla autenticitd: della tela. Pa-
radisi e Rosenberg parlavano  del Tinto-
retto come di un .amico di’ casa, con la
) dunque?

RBaldomy .si. recd, una mattina dello
stesso mese, al Palazzetto Venezia e volle
farsi annunziare direttamente a. Corrado
Ricci. o P o

—- Ricci, io non sono mai venuto a-:
disturbarti, — comincid e finl il mercante
di foro Triiano, — da quando. sei diven-
tato celebre con’la conoscenza delle cose
d’arte ma anchie & vero che tu sei rimasto
unz personcina modesta ¢ a tarda cth
perfino mon dimentjchi i tuoi compagni
di caffe, ti prego di venire un minuto.con

‘me ‘in wvia Sistina, con l'omnibus e col

fram se wvuol, a dare il tuo autorevole
giudizio su un Tintoretto. i
Lo :studioso levd la* testa dalle carte
intetrogando il ©visitatore- con’ accento
spiccatamente veneto. B :
— Un Tintoretto?

. Si, pare, — rispose confuso .e- tre-

. mante Baldomy, - ma ne. ho i miet
dubbi. oo
"~ — Anch’io.

Cid detto i due amici andarono di ga-
loppo fin sulla casa di Stefanuccio Para-
disi e dinnanzi allo sguardo  esterrefatto
della famigliola raccolta, -Corrado Riced,
che aveva per l'occasione declinato le sue
generalith,  sfoderd lo stocco e ferl pil
volte "il Tintoretto trovato da_ Ini in un
baleno pitl falso delle monete di piombo,
_ Baldomy si sentl prendere dalla follia.
Scese 'a precipizio lo scale. Sulla strada
lo fermd ld luminosa idea di una originale
vendetta sul furto consumato da: Rosen-
berg ai’ suoi ¢anni. Nou potendc denun-
ziare il finlandese per il mancato spaceio
del’ falso' “capolavoro, finse di  scoprire
nella poco misteriosa persona dello’ stra-
niero una spia pagata dalla’ Germania, e

‘come tale o accusd nel gabinetto del

(niestore alle quattro precise del. 'pome-
riggio. Un mituto dopo  due  poliziotti
piombarono nello studio di Rogsenberg che
dormiva ‘il profondo’ sonno  della ‘camo-
milla; ‘Lo svegliarono bruscamente e invi-.

tarono senza . indugi l'addornientato in
pigiama a varcare sull'istante la fron-
tiera. ‘

1 finlandesc, desiderava alimneno vestirsi,”
ma’ quelli.non permisero tanto lusso, dato
che. in guell'uniforme lo trovavano pih
che vestito anzi di una eleganza addirit-
tura parigina. Ecco in qual ‘modo il tre-
molante accusato, credendo sempre: di- so-

“gnare, fu accompagnato in uno scompar-

timenfo di terza, - accanto -agli - spassosi.

‘. fantaccini nostri- che andavano a combat- ‘

tere  in. terra francese, e quindi -al-con-
fine. . . R TR

Nella - stazione di un paese del  Nord .
il povero -Rosenberg,: che tanto faticosa~
hiente era rinscito a ‘trovare un po’. di
calma al suo. spirito malato, moriva. senza
averc compiuto il viaggio -verso' la patria,
Baldomy si impossessava delle canne di.

“avorio ed ancora oggi va in giro, lui e

la famiglia  Paradisi, -sventolando .i larghi
fazzoletti colorati le sciarpe, di seta az-

Zurra, i bocchini. di ambra autentica e le )

cravatte fosforescenti del “vagabondo in-
nogente 1ma : arjstocratico, Pl




¢ indifferenti nell'ingresso, nei
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cinematografo

erlino e ritorno

nostra intervista con Anton Giulio Bragaglia

[

Approcci
Mille gazzette in Italia e in Europa ave-

_vano annunziato che Anton-Giulio Braga-

glia di ritorno dalla sua crociera teatralec

‘cinematografica stava per approdare ai pa-
tri lidi: giornalisti, caricaturisti, antori, ami- -

c¢i, scocclatori con arie abilmente distratte
corridoi,
negli nffici del teatrino degli Indipendenti
attendevano lunedi scorso 'apparizione del

“corago maggiore. (C'era nell’ambiente una

atmostera di porto e di marciapiede di sta-
zione ma un'atmosfera appena accennata,
rattenuta, diremo qu;vsi distillata come al-
cuni motivi marini nei quadri di De Piris;

-1 sotterranei infatti degli Indipendeuti Anno

¢ sud-americane...
~uniratto,

in quest’epoca abbandonano le stanche seni-
bianze di paradiso artificiale ¢ acquistano
una vaga' luminositd mattutina. T frequen-
tatori, che sono poi semipre gli stessi sono
lentamento presi da questa sottile nagia
che i’ porta, senza chelore se ne o accorgano
verso nuovi orizzonti spirituali: si sentono
allora citare i romanzi di Morand e i Cen-
drars, clogiare i dischi delle canzoni negre
L quest’ambiente, ad
inavvertito per-le sue silenziose
smrpe dalla suola di gomma, Anton-Giulio

(.,Bmgdghd apparve vestito d’un impeccabile

grigio chiaro, il volto ancor luminoso d’au-
rore & meriggi- oltremontani e del serto di

.'glmm S A'Ltornc) alla sua scrivania letteral-

mente Loperta. di ritagli della’ s‘campa gl
amiei, i giornalisti, gli antori si strinsero
mentre i disegnatori. tentavano di ritrarre
Velegante piglio di questo satanico maschiets

‘tiere, Anton . Giulio quanto. torna dai snoi

viaggi ha sgmpre nua faccid strana che noi
pure benché dimestici da lungo tempo sten-

- tiamo’ a (lem[hue' périsiamo che non molto

differente sard stato il volto di poeta males
‘detto i Arthur Rimbaud ¢uanto fu bru-

- ciato dat iwplcl ¢ dall’Oriente;

Dovremmo riempire tutte le sedici pagmo
di-questa pcuorhco se volessimo accennare
a tutte le rag,mm tutte le:cariosith, tutti i
desideri che ¢i hanno’ spinto a parlare o Bra-

gaglia ¢ se “volessimo riportare tutte le

])1‘0&10&6 osservazioni, le fini distinzioni, tutti

Ciragguagli, 1'commenti, le inorali che cglt

‘ha’fatto e trattd per noi e per gli altri in-

tervenuti, Bragaglia non & pernoi, Indlpcn-
denti «in partibus... cinematografiche » e in-

i Lervxstzﬂcon, soltanto una alta pclsc>1m11 i

wdella
~‘maestro diremmo,
:per tanti fassi non cLve%se perso-ogni qual-

" siusi valore.” Noi tutti,
Soemoi» ognuno- sa o chi vogliamo. intendere

- Parigi e Berlino era

Arte:

‘sopratutto un
autorevole . ed - autorizzato 1'z),pp1escuiantc .
giovanisgimi, -

artigtica italiana, di ritorno ‘da un viaggio

che ha valore quasi ufficiale, da ascoltarsi-

con . inferesse - ed at‘cuulou(, ma anche e
giovane artista mocerno

hostra - sefisibilith i

uno .dei’ nostri, il migliore dei nostri;. il

s¢ questa pmlola nata
¢ guando - diciamo

¢ chi non vogliamo inténdere, aspettiamo

cda lui il «la» attendiamo l'autorizzazione

alle. nostre scopelt(, Ia conferma alle nostre
ccmvm/mul' questo -viaggio di Bragaglia
attesigssimo: vedrete
ora clle egli ha detto la sua quanti genza
parére ‘incomirnceranno- i sbo’gton‘}ru, ad

‘affermare, a credem

clnomuto- T s [ ;
gruflcu fruncese '

o La tua domanda sulla mm,ma.togm-

‘fia artistica francese & ormal una domanda,.

larcheologﬂn. Questa scnola francese della

quale s’¢ tanto parlato, scritto e'vc'liscusso
spesso. a vuoto ¢ senza riferimenti precisi,
appartiene

»

monumento naziouale. A Parigi, come a
Berlino, a Vienna, ecc., il mondo cinemato-
grafico ¢ in sospeso; a maggior ragione lo &
il mondo del cinema d’eccezione. Attendono
i direttori, gli artisti normali come atten-
dono L'Herbier, E pqtun, Clair Renoir, ecc.
ece. Il cinemia HO]lOlO ¢ la gmndc mn.ogmta
commerciale e artistica del cinema avvenire,

Bragaglia, tutti lo sanno, & un vecchio
volpone e cerca con tutta la sua abilith di
non rispondere direttamente alle nostre do-

‘mande pur facendo finta di venirei incontro

e i darci ampi ragguagli. Fravamo ben
certi, prima che egli cominciasse a parlare,

o montc 1111.01(.5541111

ormai.'alla storia, & quasi‘un

stra.

estetica. complessa ¢

Leeo A LGB che fraternizin’a Bcrlumrwu W Sto mmm'

. 1'. p: lzgcrm;w'r Come si vede le"gualitd fologeniche dbl oS-

/mum moscheltiere’,, mnu attime..,

che '¢i avrebbe clctto ncmosmnte “tutti i
nostri tentativi di farlo ‘«parlarve » soltanto
qu:mtu gli sareble parso ¢ placiuta, Totta-
via pur se nelle parole ¢he seguonao il corago

illustre non ci ha espresso esplicitamente i1
. abbiamo’ buoni motivi per

‘viteneré che i gm(h/l 11pu1‘1:mt1 chmo in ;ﬂr(uf
parte culch

Su0 p(“ll'ﬂCl 0,

SUOI

1l sotito rllornello ‘

cinema sonoro

- Tndubbiamente se la cinematografia
avesse continuato la strada per la quale si
era incamminata, la cosi detta scuola fran-
cese aviebhe raggiunto risultati artistica-

parazione - specifica . cosi' profonda come
I’ Herbier, Epstein o Feyder sono suificienti

a testimoniare la dignitd artistica.della pro-. -

duzione francese. Ma code sti direttori sono
oggi fermi o stanno. per terninare lavorae
zioni préviste da’-vecchi- contratti; tutii
attendono questo famoso cinema sonoro.

~Intanto in Francia -come d’altronde
in tutti i paesi, i 1111;,11011 artisti, e usando Ia
parola artisti voglio intendere soltanto quei

© rimasti che; hanno dimostrato d’ aver coms

preso Tai., «'substenzia ferum » delld nuova
arte; dei. suoi modi ¢ deéi suoi wvalari, .coloro

‘che non sono implicati nel vari ingranaggi’

commerciali e stanno al di faori delle. vaste
mgmuzmnonl ebree,
contro-il cinema. sorioro. 12 non solo loro:

Chaplin,. per esemipio; che Dbisogna ricono-
ap P e B :

scere fa testo in ques‘cmm cmema,tograhche,

“taggio di quattro o cinque anui:

Uomini di - sensibilitd -
cosi S(llll‘:lhl., d'intuito cosi sicnro. e di pre-

$i "sono’ pronunciati

non ostante le offerte ¢ le possibilita, si &
decisamente dichiarato contrario e contrari
nella realth, pur se non nelle dichiarazioni,
pure si dice siano- gran parte degli artisti
migliori. '
Quanti invece non si gono schierati con-
tro le nuove invénzioni, stanno, come suol
dirsi con un’innnagine abusata,  alla sini-
Degli altri poi.. non ce ne importa
niente., Ma queste L)()Hl/l()ll] non  vanno
considerate alla lettera: io credo che nella
incertezza di tali gincasti bisogna vedere
pitt una naturale diffidenza che una biasi-
mevole ¢ illogica piccineria, Trent’anni fa

sl 'discusse per un lungo periodo per stabi-

liré se il cinema muto fosse un'arte o no:
in fondo ¢i convincemmo soltanto quando il
cinema ci dette opere tali da non dubitare
pitt. Oggi si vinnova il fenoneno: certi arti-
sti che hanno Linora usato un’espressione
: della quale erano or-
mai completamente padroni non possono
avventurarsi  sconsideratamente in. una
battaglia per la quale non sono ('nnvc‘mentc-
mente (‘qulpdggmh

'

Prepariamo gii esecuiori_

Parlo sopratutto per gli artisti curopei
ché non ‘hanno a disposizione 1 mezzi
perfezionati degli americani: occorrerchbe
anzitutto che gli- esecutori -fossero pro-
vatamente sicuri celle loro possibilith...

nessun generale andrebbe alla - battaglia
con dei soldati che non conoscono per-
fettamente le loro armi. Non si deve

confondere esperimento teenico con esperi-
mento artistico, ricerche scientifiche con
ricorche estetiche, queste presupponendo,
necessariamente quelle. Credo inutile ingi-
stere sul - concetto di «sperimentale » in

ceampo spgeulativo, Oggi bene o male esi-

ste-ana grammatica del ginema muto: una
nnova pratica & nata da una nouova tece-
nica, Cosi pure sarf per il cinema sonoro
quando U'Huropa avra raggiunto la perfo-
zione dell’Anierica ¢ quando il fenomeno
avra esaurito lo sfruttamento della curio-
sith, pagserd in un campo 1)m rigorosaniente’
scientifico, B naturale che i 11\1;{11()11 artisti
non si-arrischino: d'altronde ¢i sono i nuovi

-che tentano ¢ quelli, s che POSSONG COTT crel..

11 toro compito in gostanza non & ingrato;
sitratta i scoprire una nuova forng artisti-
s quanti intraprendono oggi la produzione

ssonora compiona certamente una tra le pii

importanti-opere dell’epoca nostra,
e Quali filmrs sonori ha visto che non

“siano arrivati in Ttalia?

<= Niente di’ interessante: i pift impors
tanti sono quelli che avete gid visto qui a

‘Romd, Quando si ponsa che « 11 cantante

fato tre anui fa, ¢ che
ai milioni, un van-
¢'d da cre-
raggiungerli!

di jaz/ » & stato gi
gli americani hanno, oltre

dere che sia uasi impossibile

-~ 131 tegleschi? .

~=~ .stanno attrezzando adesso i loro
stabilimenti. Ma iu fondo ne sanno quanto
noi.. Pummer, che dirigerd il primo. film
sonoro .« Ufa », mha detto che stava per
venire in Ttalia,.. I méreanti sono sitibondi
di-soggetti quanto gli artisti ne sono avari:
e gli artisti fra loro poi, sono riservatissimi.
'Vh sono cosl trovato nella situaziono inver-
sa - quella che ni'agpettavo:- andato per
domandare,. 010 stato costretto a rispon-
dere,

~ Iin Gcmmniu.'
Tugsi? 2

che “cosa 8l su dei

Dua Poudvoki~
ne a Righelli

o= 11 fenomeno russo, cost di fodd Pal-
tro, anno, . & quasi esauritor Poudvekine,
Eisenstein e Dziga Vertoff hanno girato dei
lavori previsti artisticamente, La « Tempe-
sta, sull'Asia » che & indubbjamente uno dei
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Il pubblico milanese ed il film S01010

Sono oltre dieci giorni che il pubblico di
Milano affluisce in proporzioni inusitate al
Cinema Corso per assistere alle rappresen-
tazioni del primo programma integrale di
films sonori; e ¢id non deve stupire alcuno
perché il fuoco tambureggiante sempre pi
intenso delle notizie aveva destato un’attesa
ed una.curiosith di grandi proporzioni. —
a scaricare le quali accorrerd ancora.moelto
tempo — facendo ritirare la diffidenza e lo

scetticismo su una estrema linea (i difesa -

dalla quale avrebbe potuto svilupparsi tem-
pestivamente una controffensiva, prove-
cando una battaglia in campo aperto che &
invece mancata. I pubblico della prima
sera, vigilissimo nelle sue posizioni di atte-
sa, che aveva manifestato questa sua sor-

veglianza con mormorii d'indubbio. signifi-

cato quando .al primo quadro d'un film
Tox-Movietone — forse per difetto, d'illu-
minazione della lampada per la frazione
sonora della pellicola ——si & visto lo schermo
illyminato senza sentire le promesse cam-
pane ¢i Roma, si & successivamente ta-
ciuto ed ha seguito con la massima atten-
zione tutto . il programma, sottolineando
con.applausi — oltre il messaggio del Duce
agh Americani — le parti cantate del
film « 11 Cantante di Jazz», senza I'ombra
di un contrasto manifesto. Ed i contrasti
mancano anche alle successive rappresen-
tazioni, che si svolgono. in una atmosfera
i compiaciuta constatazione.della vitlto-
ria scientifica nella: perfezione del sincro-
nismo: Le poltrone, sempre popolate di
punti interrogativi, vedono. gradualmente
scomparire nel corso . dello spettacolo le
curve per. trovarsi alla fine ad ospitare dei
punti’ esclamativi, . tutt’al piv:in propor-
zione équilibrata con una serie di puntini di
sospensione in sovrapposizione, '
Che il pubblico milanese sia stato con-

quistato” dal film sonoro . sarebbe prema-

turo ed inesatto affermare, md che 1'abbia

preso in seria’ considerazicne & da: riconc-
scere senza ; esitare. ‘Cerchiamo. (i -pene-
trare nel suo’spirito e di-valttare con equi-
librio gli elementi- di "questo gitdizio.

Ii film « I1 Cantante di Jazz » della War-
ner-Vitaphone, ‘come lavero di-presenta-
zione, ‘¢ uno. strumento Dbellico munito di
clementi strategici atti-a penetrare in.pro-
fonditd nelle prime linee aviversariej la. cui
elagticitd pon si pud ancora dire compro-
messa; che lo- sfondamento: possa permet-
tere successivamente il passaggio delle. ri-

serve, & cosa che con un po' di calmg, avre-

mo mado di vedere in seguito senza com-

promietterci in ‘azzardate previsioni. Il
film & sonoro in quanto per tre (uarti corre.

con accompagnamento musicale sineroniz-
zato, ha qualche pizzico di rumori, & per un
“quarto cantato dall’ottimo Al Jelsen che
& anche un buenissimo attore dello schermo
muto,. ed ha infite una breve parentesi
dialogata. 11 canto € riprcdotto con mag-
giore verosiniiglianza e megiio- del suono
clie, mene puro nella sua meccanicita, &
comunque tranquillamente assorbito . dal
pubblico.” Non st pud parlare di riprodu-
zione dell’accompagnamento - orcliestrale
perché cosi considerato dovremmo dire
che. ¢ difettoso; preferiamo qualificarla
come una trasformazione originale, nella
.quale ¢ impossibile identificare la pater-
nitd dei singoli strumenti formanti il com-
plesso orchestrale nel suono unito che pro-
viene dagli altoparlanti pesti dietro lo
schermo. Il pubblico sembra si sia abituato,
dopo la prima rettifica focale dell’orec-
chiop, alla differenza, e continua a sognare
ad occhi aperti, come prima, La parcla
stupisce; mon--convince immediatamente
ma riesce in bréve a interessare anche nel-
Vimpossibilita, di afferrarne il significato
letterale ed intuendone il senso dalla mo-
dalith del toni; evidentemente, perché. il
- dialogo. non si- prolunga per pitt di pcchi
minuti. - Se dovesse durare per lintero
film ¢ questo fosse mettiamo il quinto da
sentire parlare tutto. in ingiese la reazicie
sarebbe inevitabile e schiacciante. Con-
statare infine la simultaneitd cronometrica
del rumore e del gesto relativo ¢ nn piace-
vale passatempo al quale i1 pubblico si &
abbandonato con diletto. v '
Il soggetto ¢ d'una semplicita efemen-
tare,” valorizzato da un'ottiina interpreta-
zione - che poilrebbe, con -qualche taglio,
passare anche per'un film muto. Ed é que-

sta la ragione precipua  del successo; un-

breve saggic di film sonara, del ‘quale non
diciamo la nazionalitd, presentato 'in-altro
¢inema circa un mese fa, era miseramente
 naufragato per la stupefacente ignoranza

d’ogni pitt ‘elementare principior d’estetica

cinematografica e di buon gusto, l’acconi-
- pagnaniento radio-musicale, ¢he insiste
talvolta eccessivamente nella ripetizione di
“aleunt motivi' fondamentali, & facilmente
‘oreechiabile, La fotografia non € melto cu-
‘rata'negli cffetti, e cosi gicco-di fuci & sce-
nografia, comunissima quest'ultima. La
tecnica del ‘montaggio risente — ma non
ectessivamente, meno di quanto ¢i'si sa-
‘ rebbe atteso — necessariamente di una len-

"tezza di sviluppo che non si avverte molto

perché nelle parti cantate la funziene visiva

¢ completamente superata dalla manifesta-.

zione vacale. In complesso il - pubblico ha
assistito ad un risultato di effetti supericri
all’aspettativa dei diffidenti; ¢ 8i ¢ lasciato

prendere dalla curiosith, dall’interesse ed
anche dall’emotivith dello spettacolo.

* Ok

Da quanto esposto, si deduce facilmente
che lo spettacolo & veranente nuovo se 1ncn
altro nella sua etercgeneitd che, nel caso
specifico, & contenuta in un seguito legico
di fatti ai quali non.difetta una emotivitd
di ‘facile presa, fattore importante delia
quale & ’arte canora di Al Jolson che giunge
al nostro udito senza aver perso nella tra-
sformazione meccanica quelle prerogative
d’umanitd che ce la rendono accetta ncno-
stante la diversita di lingua.

Ma & proprio gquesta eterogeneitd  che
abbiano temuto e che ancora ci fa paven-
tare sull’avvenire del cinematografo qua-
lora la produzione sonora si - aflermasse,
come minaceia di fare, con tanta esten-
sione, non tanto per biscgno del pubblico
gquante per la volontd dei finanzieri ame-
ricani che hanno impostato sul fiém sonoro
una delle pitt formidabili battaglie eco-
nomiche di questi ultimi anni. Battagiia di
miliardi, c¢he ha possibilita di provccare

_rovine le cui conseguenze ricadrebbero sugli

esercizi cinematografici quando i proveca-
tori si saranno tempestivamente riparati
con le casseforti ben riempite. Insistere

‘su questa divagazione sarvebheé ora ingp--

portuno; riprenderemo: pertanto la parola
sull’argomento in altra cceasione.

Per, concludere queste note- di crenaca,
piti che di critica, diremo che riconcsciamo
la capacitd di grandi sviluppt al nuovo
spettacolo che non & pit cinematografo
@ che tuttavia per vivere dovra’ al cinema-
tografo muto chiedere la pit ‘grande sua
qualita, e cioé la parola visiva nell’espres
sione schematica che il travaglio di -artisti
e di-esteti & giunto ad assicurare perla gicia
del nostro animo allo schermo - silenzicsc,
Capacitdh grande, ma costosa sotto cgni
aspetto. Possibilith quanto mai numerose,

ma -estremamente pericolese; E raccoglie-

remo anche Vaffermazione di'molti spetta-
tori; timidamente e privatamente espressa
nel commento individuale, di fedelta alla
cinematografia muta che ¢ fonte di peesia
e di ristoro, con accompagnamento del+
l’orchestra - vivente nell’espressione iinnie-
diata -delle spettacolo.. Timidarmente, di-
ciamo, perché ¢ istintivo il dubbio 'in chi

" non accetta con pieno. faveore la nuova for-

ma, di -apparire -a se’ stesso ad agli altri

niscneista e conservatcre: con due carat-

“ teristiclie cicé che male s’addicono: allo
spirito di gioventy che ci anima o che ci

guida verso: sempre pitt - perfelté. aspira- -

zioni. di espressione d’arte, :
Umberto Masetti.

diffondete 4
- # clnematografo ,,

migliori. della tendenza rappresentp nna
induzione ed un perfezionamento de ¢La
Mardre » e « GlL ultimi dieci glorni di Ple-
"trogrado» ma nuolla aggiunge alla fama di
Poudyvokine.

rano ghi italiani in Germania?

— Come & risaputo,  gli-italiani di- cui
parli; occupandosi, come se ne OCCupano,
Ai  produzione = bassamento commerciale,
compiono una specie di crumiraggio arti-
stico. T risultati sono evidenti: per vendere

wna pellicola italiana bisogna farla passare

per straniera: il direttore d'una pellicola
testé venduta, & stato costretto a storpiarsi

il cognome in francese. Tt il solito: i valori”

sono deprezzati da chi « per fave la pagnots
ta » & costretto a ogni specie di transazione,

Tuttocid, s'intende, in linea generale: vi

sono dei direttori invece che si orientano
manifestamente verso una produzione ar-
tistica: Righelli, per esempio, ha fatto que-
gli,ottimi films che tu sai: « Il presidente di

----- ‘Ché fannv, che pensaho, che  prepa-

Costanuevar, «Lé rouge et le noiry sono tra
le pitapprezzate pellicole europee ! Righelli,

vivaddio, & un italiano che fa" sul serio,’

facendo onote a. se stesso e.alla sua patria.
- —- Anche noi, e con noi i.glovani italiani,
stimiamo altamente Righelli: Egli' ha- pro-

vato la fondatezza della nostra teoria: non-

i dare ascolto al mercante, ma ally propria
sensibilith:: arrivare al pubblico non con
una ricetta spesso - falsa e incficace; ma

. esprimendo la propria umanita. Cosa altro
"ci dice sull’ambiente herlinese? '

. Cucina all’ italiana e '
Chianii .. delle Puglie

1 luoghi di ritrovo dei cinematogra:

| fisti italiani sorio due: Hotel Tden e risto- -

‘rante Venezia, locali perd frequentati da
un pubblico internazionale. Vi si pud incon-
trare - Brigitte Helm, una .Brigitte -Heln
. completamente diversa da ruella che siamo
abituati a vedere snllo scheérmo: una ragaz-
za Ai semplici costund, e di educazione pitt

= —

semplice ancora. Non si tinge, nah pusa, non
éi da delle arie e desidera soltanto una vil-
letta un po’ distante dal centro.., Vi pud
capitare invece, wna sera, di vedere scen-
dere da una magnifica automobile AzZZuITA,
"Angelo. Ferrari, avveneute come non mai,
con quei- suot batfi che quasi quasi potreb-
hero rivalegginre con i miei,.. Ferraii a Ber-

lino furoreggia e gli 5i attribuiscono avven-,

ture di primissime ordine:r egli d’alironde

non ne fa, un mistero e non & davvero cgoi-

sta...

Tutta questa gente mangia all'italiana,
| g Z :

valé a dire degli orribili spaghetti ¢ heve del

Chiunti fatto venire' direttamente,.. dalle.
Puglie, Ol! le-nostalgie italiche perd suppli-;

3CONO0Q... '

Con questa allusione agli spaghetli,’
Anton-Giulio ci fa capire diraver terminato '
@ non saremo certamente noi a distruggere

" la gradita impressione nell’animo dei lettori

traendo una nopiosa morale,,. ‘
. R +~ Libero Solaroli.

e i
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Films americani

« I cosacchi » (Metro-Goldwyn) al Corso
Cinema e al Moderno. v
L’attunale .produzione americana ¢ co-
stituita in gran parte da fflms avventurosi,
dalla trama movimentata e pittoresca,
ricea di vicende che si svolgono in super-
ficle, senza -alcun approfondimento psico-

“logico, Domina il fawniastico. concepito nel
Suo_significato’ pid grossolano. Si & ve-

nuta cosi a formare una specie di lettera-
tura cinematografica, nella quale potremmao

rintracciare una notevole parentela spiri-

tuale con la fioritura di romanzi, in parti-

colar modo francesi, del secolo XIx.
Questo 51 nota ne « I cosacchiv, film che

si ispira specialmente al romanticismo russo

di Puskin (La figlia del Capitano), di Go-
'gol (Taras Bulba) e di Tolstoi, quantun-

que manchi in ‘esso quella fres¢hezza sclvag-
gia e quella: primitivitd che caratterizzano
le opere degli autori da noi citati e che qui
invece spesso sono sostituiti da un’artifi-

-clositd quasi tedtrale che si nota in modo

particolare nella messinscena che sa troppo
di: ricastruzione in studio.

Il film, comunque, riesce ad interes-
sare e-a divertire lo spettatore per la. sua
andatura movimentata e per i bei quadri
di cui ¢ vices, che si-susseguorio quasi sem-

- pre senza soluzione di continuitd, con ritmo
. simpaticamente veloce. . .

. Fra le scene pit belle & da ricordarsi un
combattimento tra turchi e cosacchi, vera-
mente . suggestivo nell’alternarsi dei pri-

-, missimi | piani, - nelle inquadrature e negli

angoli di presa.
La recitazione di- John Gilbert, di Ernest

Torrence, 'di .Renée Adorée e degli altri ¢
~quello che doveva essere; - data I'imposta-
zione ‘che 'si ¢ voluta dare al lavoro: IE

sopratutto, wecitazione e ciod 'inevitabil-
mente falsa e teatrale. Cid non impedisce

cal Gilbert - di apparire simpaticissimo nel
solito ruolo-di giovane forte, allegro, rumo- -

rosoe, ridancianc; con spiccate tendenze alla

Douglas. Anche il Torrence e 1I'Adorée somo

qui. nei 5eliti-tipi che noi ben conosciameo
o cosl I'yno & forte e brutale, mentre 1'al-

.vtra ¢ ingenuamente - appassionata, splen-
dente di quella bellezza popolaresca che ¢

universalmente nota. ;

“wyn) al Cuapranica. .
Un genere, cinematografico, in cui si pud

dire che gii americani siano felicemente riun-
sciti e al quale hanno saputo dare caratteri-
stiche  di omogeneith - artistica (cosa per

Joro- tutt’altro che facile) & la commedix,

concepita in modo notevolmente diverso da,

. quello tradizionale clei francesi e dei tede-

scl,

- Non. Vesprit; frivolo e mussante, raffina--

tamente sensuale, dei francesi; non la pe-

santezza elg spirito grossolanamente carica~
turale, marcy’ Kolossal, dei tedeschi, e nep-

pure il freddo humor degli inglesi, ma tutti

. questi elementi abilmente riuniti ‘e conge-
'gnati-in.modo da formare un solo organi-

SMo,. con .una. sapientissima . contaminatio,

nefla ‘quale Jeérome, ed Hennequin - vauno

a. braccetto. o .
La commedia" americdana in genere, e in

t.questo caso i Mia” moglie mi - tradisce,”
.ondeggia-tra 1a comicity ¢ I"umarismo, par-

tecipa-dell'una e dell'altro; ed & caratteriz-
jazg, con: fui agiscono. i personaggi. e sono
alternate le singole.scene, e dagli interes-
‘santl sviluppi che vengonc dati a situa-

| mloni grottescamerite inverosimili, sotto

apparenze di tealta.

C.ome tutte le commedie americane, an-’

che «Mia.moglie mi tradisce» & costruita

sul nu'la,la-trama inconsistente e donven-
zionale (a base del solito adulterio che pei

si- scopre. inesistente) avendo un’imper-

tanza secondarissima, ‘e tutto basandosi.

sulle trovate sceniche e sul modo con cui

l'azione & condotta;

Uno dei pregi particolari:del. film & 1'in--
terpretaziche di. Lew 'Cody; di Allen Prin-

gle'e di Owen Mcore, che gomno stati squisi-
tamente stilizzati nelle-loro parti conven-

- zionali — il marito, la moglie, ’amico —

~ « Mia ‘moglie mi tradisce (Mel?'()~gnld-,

zata dal ritmo agile ¢ vivace; a tempo di

cimematografo

in‘cui nom si sa bene dove finisca I'umaniti
per dar principio al marionettismo, ambe-
due questi elementi essendo fusi insieme,
senza che sia possibile fare una netta distin-
zione.

M. S.

Per mancanza di spazio’ siamo co- -

stretti a rimandare -al prossimo’ nu-
mero. le risposte al nostro Referendum

di Luciano Dovria, Gaetano Campanile

Mancini;, Aldo De Benedetti, Mario Ca-
merini, ece., ecc. ‘

Arturo  Dazzi, dwcons, — Marcello Spada: attual-
mente Javora dll’ Augustus nel il « Soles, Poip- B che vuoi

chie e sappia fo. Ld ora permettimi un'osservazione: mi’

dici di essere un fedele lettore di « cinematografon, Non
sembra, altrimenti avresti Létto almeno 100 velte che Spada
lavora in « Sole», Bugiardelln,

Precora nioNva Milano, -~ B strane, ma tutte le mila-
nesi ches mi scrivono sono piceole e per glunta blonde, Mi
ripeti almeno dieci volte nella lettera che i tuoi capelli sono
di un biondo Tiziano ¢ vuoi sapere da me se tale colore ¢
fotogénico, Ma certo, mia cara awica, anche i capelli biondi
sono fotogenicl, Resta a vedere se tutto il resto ¢ altrettanto
Iotogenico, Conlracambia. R

Avieew, Novara,— Ancora’ non- conose Pindirizeo di
DNouglas? Ma' non & possibile; ormai lo-sanno anche lo mae-
ohine .che stampano il giornale, In ogni modo 16 ripelo per

- Pennesima volta: D, F. Uhited Artisls Studios. Hollywaod,

California, ) . .

Lainy, Torjno, — Dio mio che fuocol Se non rischinssi
il carcere sarei quasi tentato di chianiire al telefono il 44~
444.- Dunque, sei puzzamente innamorata di John Gitbert,
Va bene, Ma'a 'me che me ‘no importa? Capirai che non
posso miea’ aprire un agenzia matrimoniale per farti pia-
cere, Cerca di calmarti, piceina min,  vaial cinematogralo,
divertiti, ammira 1 divi ma innamovati di qualche bel gio-
vane italfano ohe i proeurerd meno sogni irraggiungibili

. pitt felicita,

G1ucro INnsy, Reggio Cal, o 1 soggoetti si possona semn-

‘pre inviare all'Ufficio artistico della socletd in vin Mou-

dovl, 33, . ! .
Avonu R, Genova, — «La Sperdutn di Allah» & ter-

minata gid d(‘x vari mesi ma non & stata ancora presentata

al pubblico,-Credo:ehe se ne riparlaa alld prossima stagione,

Gl interpreti principali souo Iues Falepa e Gino Talamo,
La prima & nuova per lo scherug ¢ dilel st dice gran bene |
--da parte ¢i ehi ha visto il JSili, Paltro ¢ un attore gid notop

L'ultimo. lavoro che ha interpretato ¢ stato  « Bentricd:
Cenciy della Pittaluga,

NuNNi, Agira,-—- Non mi risulta ¢he Case Amnericane
verranno a lavorars in Italia: L’Augustos ha terminato il
suo primo film, ‘ceme puol vedere, in altra parte. del gior-
nale. '

Donna CrLaRA, Roma. - Phgsate in Redazione in un

glorno ' qualslasi” preferibilmente. nel pomeriggio dopo le
17 o potrd darvi i oumeri arretrati che vi maneano,

Duca vi Landrats,  Firenge, — T1 personale, tranne gli

interpreti ‘principali,. sard’ certamen te assunto a Yirenze, -

‘Vasco Creti non ha' ancora presa nessuna degisione, - -
rica.I“autls per il momento non lavora In quante aisog-
gettl prova a mandarli” all'Augustus, o
';::RAN Turco, Kouuu — Credo cha ora sla ancora uny
Bopresto per présentarti, Ira un mesetto perd sard bond
che tu stesso vada a rammentare la ‘promessa fattati, .
CINEASTA Trar1ANOG, . Esperia, - Nofv'ho. vista Ta' lets
tera di cui mi parli; prega pereld di riscrivermi, Donas

" tello Next presso A1, I, A, DPiazza Borghese 84, Steiner

& a Napoli a: non conoseo 11 suo indirizzo,

Luicr B,, Venesia, - La pilt moderna tra lo ~macching

da presa_che riunisea § requisiti da te 'desiderati ¢, a parer
mio, la Debrie mod, L. Cit non toglie che qualsiasi-altia
macchina sia Duona purche: ben adoperata, Esistono. pb-
biettivi: appesiti per attenere {1+ Fow. credo perd. che biso-
gnerd ‘chiederne: a-Berlino, Per- quanto ' riguarda; le istal-

lazioni ti rimando alla’ nostra rubrica wuientre- si gira v -

chie varie volte ha riportate spiegazioni in merito, $a vuoi,

- seriviml_dettagliatamenite ¢ vedrd di fart! rispondere’ da

Tenax circa . quel particolari clio non troverai, forse, sulla

 tivista.

MAR'IEI.,LA, Pescara — Non & molto facile spiegare quanlo
mi ebiedi, Non esistono, in proposito; néd leggi ne regola-
menti; jo'non so dirti altro che questo: per fare Uartista
& ecessario possedere temperamento. artistico ¢ qualita
fisiche .aderenti al personaggio - ole si- deve interpratave,
Prova a mandare le tue fotografie alle case che attulamente
lavorano, Ti ringrazig per gli auguri che t1 ricambio di cuore,

Radio Corporation, Paramount,

Warner Bros, United An'tists
si fondono ? ‘ )

Secondo il corrispondente  americano  del  film
Kurier di Berlino le trattative iniziatesi qualche
tempo fa tra la Radio Corporation, la Paramount,
i Warner- Bros, ‘e gli United Artists sono giunte

~a buon punto e non & lontano il giorno in cui ei

giungera la notizia della fusione di questo Tormi-
dabile gruppo industriale,

Capo del nuovo. raggruppamento sarebbe stato
designato Uls Zukor, Lo Radio Corporation & la
detentrice ¢ sfruttatrice del hrevetto  Photophone
(incisione - nella pellicola) (in contrapposto al sit
stema sfruttato dalla Western Bleetrie, Vitaphone
(incisione su ‘dischi). .

Se la fusione, come si-crede, avverrd, si (rovis
ranno di fronte due potenti raggruppamenti in-
dustriali cinematografiei (il gruppo  Fox-Metro,
¢ il-gruppo. Paramotnt-Warner  cee.) controllati
¢ spalleggiati rvispettivamente dalle dae pia forti
Societa di -elcttriciti americane: la Radio Corpos
ration e la Western Eleotrie.

Come si vede Pindustria cinematografica wme-
ricana si avvia scmpre pin decisamente vorso il
@ Lrust », B

Dirett, resp, A: BraserT! = Redatt, capo G. Soviro

Roma - «Gralins 8, A, I, Ind. Graficho - £, (3, Viseonti, 13-a
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L stus,;

Giorni or sono S. A. il Principe -
d'Assiaha visitato il teatro di posa del--
|' “ Augustus ,, interessandosi vivamente
alia lavorazione ed all'organizzazione
interna dello stabilimento. Ha voluto
‘assistere alld ripresa.di varie scene e
si & vivamente congratulato con. i.diri-
gentu delia' Societd e con gli attori.

* Nella fotografia. (da sinistra a destra):
il Barone Stefano Sanjust di Teulada,
Presidente del Consiglio ‘dell’ Y Augu--
.S, A. il Principe d'Assia; Ales--
sandro Blasetti; il Duca Marcello Carac- B
ciolo di Laurino; il: Marchese  Lucifero

Alla Drlma Mostra:
Istrlono dArte in-
detta ‘dal Gruppo Uni--
- versitario Fascista” di
- Pola, ‘il giovane Alflo‘
" Pauletta ha presen-
tato un interessante
progetto per sala’ ci-
'nemctogroftccx mo

g - derna.

.i; s
‘ = ”Eﬂlﬂlﬂ lliTIIE 1. Atrlo allingresso.
Sl 2. La costrumone dal-’
el e esterno.
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Clara Bow,

oo G oeehi di Lutio it mondo,
voli gehermi, invano eereavano, da parcechio {tempo,
la donna-tipa  del’America . novecontista, la. donna
che riassumesse nelln, sua pepsona tutte-le mmtlorl-
stiche Dsiche, ¢ morali: comuni alla ]mpnlfulnnp fem-
minile d’oltre Oceano. Brea un. desidefio qudﬂ.i affan-

apiriti assetati di bellezza. I governanti di Hollywood,
che tanto si preoccupano della felicith wmmana, deci-

[ agmnmqluwuno gento per le citth @’America alla
rvicorea della pulzella . modernissima che polesse rap-
presnnlar. degnamente Vintiero sesso debole della
grande e pmontn nazione. Per le strade atfollate, nel

veramente magmﬂc
conunisgione, ma nnsquno di casi poté esiere prascelto,
ognune mancando di qualche qnahth, talvolta inde-
{nibile ed imprecisabile, che con’ la sun presenza
avrebbe appagato compleiamente - gli - esaminatori,
_Une' di questi, finalmente, cbbé un’idea geniale. Poi-
¢hé non si trovave nessun esermplare vivente che po-
tesse soddisfare pienamente, égli propose di farné

o nessuno ei aveva pensato. I colleghi. rimasera” vn
poca esitanti — si sa che In fabbricazione artificiale
di esseri umani ¢ tremendameonte coalow - R POl
finalmente, dato che era in glunco ’anore, dol]a na-
zione, approvarono In pl‘opo‘stn, contnbuondo alla
spesa con cifre veramento Iuvoloqv. Con gl'(m(h‘ segre-
tezza. fn affidato l’mmmco al-fabhricante & \lomlm
artifleiali pih m-(‘lmhmto, premiato in mt‘le le espo
gizioni.: Qestd si 1)0qo 46Nz ultrn n]l’nperw Ri procurb
una girl viEpa. ¢ agllwmum, uiin rngulm di’ magazzmo
alleglwma seiboca, uns - dmmogmm maliziosn '@ ‘Hen

" guale ed, infiné una maghifiea’ bambola,-Lenei; dal sore
riso’ lalmvmonte mgenuo, le fuse msleme m un gwndeA

CLARA BOW
Vogtio narrarvi la veridies istoria della naseita di

fissi sughi: innumere- .

noso che, inappagato, tormentava giorno o notte gli.

sero di climinare ad ogni costa la dannosa mancanza:

taharini,. nei music-halls, negli ufllei, . dovandue,. si.
cered alTnnnoqnmonto. Miglinia furone gli esomplari,
,proposti all’esame’. dellapposita -

costruire uno appogitamente, Era 'uovo di Qolombo,

crognmlu, con .un pvooednmonm noto soltanto a lui,
e.poi, ¢ con la'pasts rossa ¢ morbhida’ ,_('lw oltenne prese
a modellare tna donna, Ispirandosi ni disegnj dei pit-
tori pilt geniali e dandogli la vita con il sistemn che
gli scienziati tﬁ:lmt.i‘bon' conoscono. o

(051 n'\'cqub Clara Bow, tipn sintetico e idealizzato
di nmsuhwttu che, presentata al puhblici di tutto il
‘m(mdu, ottenne un -mm,usqo (-ntuxmst\cn ¢ Henzh me-
: ('edenl i

\‘CII

HAROLD LLOYD-

Qunndo nelle sale da bullo mmmcm.mno ad imper-
versare i ritmi sincopati. e 11'1'egolm-1 (lolle ‘musiche
.negre, ' (,nmparl 1mpmvvn-.nmunto, non *si- sa bene di
dove, una gtrans - flgura.- di gmvnnot»tn, munito. di’
cappello: di paglia- ¢ i occ]nnh a stanghf-ttn., cwtm-'f
- zante o-.passo SCORLOHO, . : . :
Un smntmmn{o che oseilla, {ra Ia. guium e 1’ indif-
ferenza illumina cminntomonto il suo volta, I
- della, roultd maligha non - rieseono adl n.bbuttel'(\ la sua
‘Serenity’ mnala, che an71 si-fortifica aenipre ]\m nelle

anane msensﬂnle dinanzi alle offese del mondo esterno
rca,glqco come mpgho P, Tinvidia degli- altri: gi
accanisece - conlw) di Ini e fa di tut'lo ey h(‘hmccmx'lo__
‘souo il peqo lmmnne delja sua gialla malevolenza.

: Ma Aroldo non. si ‘b’ per tho e, $enza SComporsi,
’nsponde ﬂsclnetmndo ad . ogni aqsalto. seoncertando
gl &va-sm'l con lp Rua, calma . unporl urbabile e -con
ln. imnn aria distratts ¢ lievemente frasognata.

10’8 un momento in, cui semhm chi le. forze némwhe‘
dobba.no zworc il sopmvw‘icnto sulla sua’ allegrin in-
fodug. Boun velo sottite di: sconfor(o e di tristezza
g1 (hqtvm]o gul 500 volto: nub] di umn.mtb. che - vor-
rebbero .offusenrd il sole motnﬂq:co ai gueata. mario-
netta, Ma. ¢ un momento’ solo, ‘!ubltu “dopo: egli . rit
: prende a loftm-e con mngglore slnncm dif pvmm, “trions
fandoi a, sun volta e sustutta la linen. sui muoi nexm
¢he 10 credevans deﬂmtivamenfe a terra,

M aser:

sdardi | .

sue. pogizioni. Animn wemphce ¢ -buona, egli non- i~}

1 sa‘sotom cmrlien e beffnrdi celebmuo ln. gus vxt-j~ -







